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A venir / Coming up

+ 8 fev Exercice de tremblement de terre /
Earthquake dfrill

+ 11 fev Portes ouvertes virtuelles / Virtual
Open House - Zoom

+ 15 fev Ecole fermée - Journée de la
famille / School closed - Family day

+ 19 fev Journée pédagogique - Pas d'école
pour les éleves / Professional Development
Day - No school for students

Questions pour 'APE ?

Général ; Repas chauds

Bonjour |

Dans ce numéro / In this issue

Page 2 : Lettre de remerciement du
Christmas Bureau Thank you note

Page 3 : Portes ouvertes / Open house

Page 4-5 : Coin des éleves / Students
corner

Page 6 : Coin littéraire / Literature
corner

Page 7-9: Nouvelles ! Le coin santé-
sécurité / Health and safety corner
Page 10 : St Valentin Protocole

Page 11 : Le coin de 'APE / PAC’s
corner

Page 12-14: Levées de fonds /
Fundraisers
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POUR MIEUX PREPARER L'ENFANT A L'ECOLE

Découvrez le programme de notre école s

: : S &COLs
Q@  ECOLE ANDRE-PIOLAT SoeE
380 W Kings Rd, North Vancouver @%@ = z
R _ . 0 7 AN
T.604 980 6040 | M-12 = Zg,f?RE-P\O‘;v;
andrepiolat.csf.bc.ca [= St

Le programme de transition vers la maternelle
commencera trés prochainement. Si votre
enfant est né en 2016, nous vous invitons a
l'inscrire dés maintenant pour profiter de ce

programme.
The « Transition vers la maternelle » program
will start soon. If your child is born in 2016,
please register him/her now to enjoy this
program.



https://csf.zoom.us/j/61539641503
mailto:APE_Piolat@yahoo.com
mailto:aphotlunch@gmail.com
https://csf.zoom.us/j/61539641503
mailto:APE_Piolat@yahoo.com
mailto:aphotlunch@gmail.com
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Cristigs

A Family Services of the North Shore program

TO ALL THE STAFF, STUDENTS AND PARENTS OF
ECOLE ANDRE-PIOLAT,

The Family Services of the North Shore Christmas
Bureau would like to extend a heartfelt thank you
to the Ecole André-Piolat community for their
ongoing support of families and individuals in need
on the North Shore. With your help, we were able
to make the holiday season a little brighter by
delivering 1,085 holiday gift baskets for 2,488 North
Shore residents, including toys, gifts, and gift cards
for 955 children and teens. In this extraordinary
year, where we saw the need for assistance grow
by 20%, we also witnessed the generous spirit of
our school communities with 37 North Shore
schools engaging in one of our Caring Schools
initiatives.

We are also extremely grateful to Mme. Monica
Martin for her continued support and coordination
to make this Caring Schools Initiative happen.

All the best in the year ahead, and thank you for
giving with open hearts.

Sincerely,

Brandy, Ria and Rebecca

Brandy Hughes, Ria Terins and Rebecca Telfer

Famlly Caring Schools Team, Family Services of the North Shore
Services caringschools@familyservices.bc.ca

NORTH SHORE
Changing lives together

www.familvservices.bc.ca | B3 @familvservicesofthenorthshore | ¥ () @fsnorthshore i“g";
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Partager I'info ! Share the News!
Vous avez peut-étre vu notre annonce dans le North Shore News de
cette semaine ou nos affiches dans votre quartier. N'hésitez pas a
parler de nos portes ouvertes virtuelles a tous ceux qui pourraient étre
intéressés a s’inscrire a André-Piolat. Nous sommes impatients de
vous rencontrer virtuellement jeudi 11 février a 18h.

You may have seen our ad in this week North Shore News or our poster in
your neighbourhood. Please talk to anyone who might be interested in registering
at André-Piolat. We look forward to virtually meet you on Thursday February 11th at

6pm.
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TRUDEAU ON WRONG

FOOT WITH BIDEN
Dear Editor:
As Lam now close Lo 106 ywars. my mem-
ory goes back quite a distance
My house i Weat Vaneouser looks domwn
om the harbour and 1 notice so muoch bost
tragfic - huge tankers coming right through
the harbour and under Lions Gate Bridge out
into the gulf
Tunderstund that the presmier of Alberta
has borrowed a bidlion dollars to get the
casands up and produang oil. 1 wooeder
where the Alberta premier was able to bor
row the bitllon dollars needed to bring the
ofisands to preduction level? [t strikes me
that Alberta could have better used a billlon
dollars on findng a dimate inendly business
that the people of Alberta could be prood to
manage and this peosice emplayment for
the working public
“Trudean brought up the subject of the
cancelation of the controversial Keystone
XL pipedine to the United States, an his very
st conversation with President Joe Biden,
although well aware ol his climate
Juing 30 [ has st oul 2 oppositon mstead
of reeagnizing Biden as a valuable ally in
linrsting aen] sclapliog Lo chenste ol sy,
Suredy, af this time everyooe mast he
aware of the elfect of ol fumes on the
environmen?
Clara Coles
West Vancouver

PANDEMIC COMPLICATES
DEMENTIA JOURNEY
Dear Editor:

A the end of Alzheimer's Awareness
Manth 2021, the Aizhelmer Soctety of B.C
thanks the people of the North Shore foe the
role they play in helping to charge the future
for praple Bving with dementia and their
familtes acrass B.C.

While the soclety’s vislon Is $or a proninge
where familtes oo the dementia journey are
welcomed, acknowledged and Inclded - a
truly dementia{riendly B.C = the COVIE-19
pandemic his shane a light on some of the
issums facing lenilies on the dementin jour-
ey, Inclucing sockal Implications and the
ey challenges being experienced in kng
term care. Never has it been mave impartant
L0 ot Simply raise mwareness of the disease,
but to talk about whit we want the future to
Toak like: far peaple Tniegg with the disease,
and how we're going to et there,

Even under normal circumstanoes, the
demeitia journey can be incredibly isolateg
This remains a difSculk time for caregivers
of prople Eving with dementia, including
many who are supparting people living
in locgtterm care and are unable to stay
connected as they have in the past. Making a
commitment to anding ways to engage with
the people in your life who are kving with the
disease 5 an mpoetant part ol a demen-
tia friendly fature - bart 5o is raising your
wolce and becaming an advocate for policies
that reflect their needs.

Though Alzheimer s Awareness Month
encts with January the woek o't fimished
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We hope Noeth Shoee mesidents will remain
committed ta changing the future. (ne way
we invite you 1o do this is by regstering sod
fundraising for the 1G Wealth Management
Wik for Alehwiner’s. Participants can rase
funds o support they scciety’s programs
o) services and walk their own way sl
throughout May to hooour people in ther
Irves who have been aSiected by dementsa,
then join in a virtual celebration. To leam
more, vist ool Ao o
If yuur family is alfected by Alzbeimer's
disease or another dementia, call the
First Link Dementia Helpline: 1-800-035-
6033, Support = avallable - Mandarin or
Cantonese at 1-833674.5M7 and In Punjabl at
18336745000,
Marjaneh AmirSheibini
Alzheimer Society of B.C.

PHANTOM PLAYER OF
LOLO BRINGS JOY
Dear Editor:

The whistie-biorwers, bell vingers and
seven o'clock tun have kong . Dur frocs-
Tine workers ane still dealing with CONID,
Thaek yuu everyone.

Every Sunday lunchtime since March
D020, cear pwighibourhoexd of West Fifth Street
10 'Wost First Street has heen hleased with a
sereniade of Urumpet or French born solus of
dassical and religous masic and carols. A
Tew people spplaud

[ would like to thank the “phantom
player”™ oo bebisl of all my neigdhbours,

Rain oe shine - he/she is always to be
counted an for the |oy that the music brings

o us shatins.
Rosemary Whittey
Lower Lonsdale

DANCING AROUND COVID
RULES LIKE A COLLIE
Dear Government:

If you want us to Iollow guldelines, don't
make them gukdelines. Make them rules.

Asking people ta coaslder mayhe staying
insicke and peehaps ponder the possibility of
not seedng other people ks akdn to A parent
ssking 8 teenager 1o miybe nol go Lo the
party tanight. B can advise against in-per-
$00 teetings, My panents can 5o leave me
$50 an the counter for “groceries,” but i the
Seiickers bar is balf off. Fin going 1o get it

Our dancamy around rules lie a collie
cavoeting cones st dog shows Bn't ecause
we are bad people. [tis because. like a
teeniger, the abiity of Gtizns 1o susperd
short-term terest to make loog-term good
is limited. That's why we elect professsonals
0 do the importact long-term decision mek-
ing for us: so we can jocus ca other essential
tasks, like Netfix, raising our kids, and bow
to avold giving money to impartact long
term declslon-makers.

Now Is the time to take that trust and run
with It. Tell us what to do. Dan't be atrasd to
treat it like a crisis.

This Is nat about public approval Its
about saving lives.

20Something Who
Wants To Go Out Again

OFFREZ A

VOTRE ENFANT
UNE EDUCATION
PUBLIQUE
FRANCOPHONE

INSCRIPTIONS
EN COURS

ONGOING

REGISTRATION

OFFER YOUR CHILD
A FRENCH
LANGUAGE
PUBLIC
EDUCATION

SOIREE VIRTUELLE

PORTES OUVERTES

MATERNELLE - VIA ZOOM

VIRTUAL KINDERGARTEN

OPEN HOUSE

SESSION - VIA ZOOM

Jeudl 11 février
18hCO

=> INFORMATIONS & INSCRIPTIONS

88185,
SVeae, 9 LEcole André-Piolat
SHE . "; 380 Chemin Kings Ouest,
z = North Vancouver
7 N T.604-980-6040
et Andrepiolat.cstbc.ca

Thursday, february 11

Q=om

6:00 pm an
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— —————
! Merci de bien vouloir garder les montres

intelligentes avec appareil photo a la
maison !

H Please keep the smart watches with
camera at home!

Lj e ———— e ——

B— = B

i' Classes de Mme Caroline et Mme Mélissa - 6€ année |

Projet d'écriture/art biographique “nos idoles”
| Writing project/biographical art “our idols”

[ Em Walson | |

" Actrice et mannequin

A,

Année scolaire 2020-21 4
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" Classe de M. Fabrice - 1/2¢& années

| Production collective en s’inspirant de I'ceuvre « Trente » de I'artiste Vassily

Kandinsky.
Collective production inspired by artist Vassily Kandinsky’s artwork « Trente » |

,1

Année scolaire 2020-21
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Nous vous rappelons que pour des raisons sanitaires et de préservation des livres, nous
demandons que tous les éléves aient un sac « Ziploc » de grande taille ou un sac en tissu pour
pouvoir emprunter des livres a la bibliotheque.

Si vous ne pouvez fournir un sac a votre enfant veuillez en informer votre enseignant, nous
avons quelques sacs en réserve.

We would like to remind you that for health reason and for the preservation of the books, we ask
that all students have a big « Ziplock » bag or a cloth bag in order to borrow library books.

If you cannot provide your child with a bag, please let your teacher know. We have a few bags in
stock.

Merci !
I'équipe de la bibliotheéque

Célébration du mois de I’histoire des noirs / Black History Month
Celebration

i
Bienvenve!

Un livre sur Pinclusion

Année scolaire 2020-21 6
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Application vérification quotidienne de
symptomes / Daily Health Check App

Le site de vérification quotidienne de symptémes M-12 et/ou |'application est un moyen
facile de décider si votre enfant peut se rendre a |'école basé sur ses symptémes. Cet outil
simple d'utilisation, adapté aux éléves de M a 12, inclus les dernieres lignes directrices en
matiere de santé.

The K-12 Daily Health Check website and app is an easy way to decide if your child should
attend school based on their symptoms. It includes current health guidelines and offers an
age-appropriate user-experience for K to 12 students.

Application: Télécharger/Download - iPhone/iPad ou Android

BRITISH
COLUMBIA

Vérification sanitaire |V

Indiquez votre niveau scolaire avant de commencer

WY, ‘ ‘
(-5 6-8

9-12

K
!

Utilisation des informations recuelllies
Cette application ne recusille aucun renseignement personnel. La référence a I'échelle de niveaux scolaires permet de mieux cerner les données démographiques en lien avec I'utilisation de I'application.

X, Télécharger I'appli mobile Vérification sanitaire M a 12

Année scolaire 2020-21 7


https://www.k12dailycheck.gov.bc.ca/healthcheck?execution=e2s1
https://apps.apple.com/us/app/bc-k-12-daily-health-checker/id1547334827
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.qp.k12App
https://www.k12dailycheck.gov.bc.ca/healthcheck?execution=e2s1
https://apps.apple.com/us/app/bc-k-12-daily-health-checker/id1547334827
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.qp.k12App
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I ““EN) Le port du masque a’école / Facemasks at school

N0

Conformément aux nouvelles directives en matiere de santé et de sécurité,
des masques sont requis pour tout le personnel de toutes les écoles de la

12’y

OO

‘ ‘ tous les espaces intérieurs, y compris lorsqu’ils sont dans leurs groupes
d’apprentissages. Les seuls exceptions sont :

¢ |ls sont assis ou debout a leur poste de travail dans une salle de classe
* Une barriere est installée

e |Is mangent ou boivent

& Des exceptions restent en vigueur pour les étudiants et le personnel qui ne peuvent pas porter de
- masque pour des raisons médicales ou de handicap.

. Le personnel et les éléves devront maintenir une distance physique avec les personnes a l'extérieur

= de leur groupe d’apprentissage méme lorsqu’ils portent un masque.

' Les éleves du primaire ne sont pas tenus de porter des masques. Cela reste une décision familiale.

Si un éléve ou un membre du personnel présente des symptémes a I'école, il doit porter un masque
pendant qu’il se prépare a rentrer a la maison. Renseignements sur |'utilisation du masque

COVID-19.

. Under the updated health and safety guidelines, non-medical masks are required for all staff in all K

T to 12 schools and all students in middle and secondary schools in all indoor areas, including when
L they are in their learning groups. The only exceptions are when:

e They are sitting or standing at their seat or workstation in a classroom
e There is a barrier in place

e They are eating or drinking

Mask exemptions remain in place for students and staff who cannot wear a mask for health or

¢ behavioural reasons.

. Even when wearing a mask, staff and students will still be required to
maintain physical distance from people outside of their learning group.

;. Elementary school students are not required to wear masks and it remains
¥ a family decision.

If a student or staff member develops symptoms while at school, they must

. wear a mask while they are preparing to go home. Review COVID-19 mask use

information from the BCCDC.

Année scolaire 2020-21 8

maternelle a la 12e année et pour tous les éleves des écoles secondaires dans %


http://www.bccdc.ca/health-info/diseases-conditions/covid-19/prevention-risks/masks
http://www.bccdc.ca/health-info/diseases-conditions/covid-19/prevention-risks/masks
http://www.bccdc.ca/health-info/diseases-conditions/covid-19/prevention-risks/masks
http://www.bccdc.ca/health-info/diseases-conditions/covid-19/prevention-risks/masks
http://www.bccdc.ca/health-info/diseases-conditions/covid-19/prevention-risks/masks
http://www.bccdc.ca/health-info/diseases-conditions/covid-19/prevention-risks/masks
http://www.bccdc.ca/health-info/diseases-conditions/covid-19/prevention-risks/masks
http://www.bccdc.ca/health-info/diseases-conditions/covid-19/prevention-risks/masks

g

v Vérification des symptomes / Symptoms check
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¢ Nous vous invitons a utiliser la grille ci-dessous pour simplifier la vérification quotidienne des ¥

a

&

symptoms de vos enfants / Please use the table below to simplify your children daily checks

L,

| - You can return to school when the symptoms have improved and you feel good enough to return. A new test

/)

Veérification journaliére des symptémes \'

Symptdémes principaux Ressentez-vous un de ces symptémes ?* Oui Non

* Fiévre, frissons ;

* Toux ou aggravement d’une toux chronique ;
e Difficultés respiratoires ; ‘
e Perte de 'odorat ou du goit ; ¥
e Diarrhée; :
* Nausées et vomissements ;

Voyage international Est-ce que votre enfant est revenu d’un voyage hors du Canada
dans les 14 derniers jours?

Contact rapproché Etes-vous un contact rapproché confirmé d’une personne qui est
un cas confirmé de COVID?

*Nouveaux symptébmes non liés a une condition chronique connue / New symptoms not related to a known
. yr Y
chronic condition

Sivous répondez oui a I'une des questions en excluant la fiévre, vous devriez rester ala maison pour 24
heures. Siles symptémes s’améliorent, vous pouvez retourner al’école lorsque vous vous sentez assez bien
pour le faire. {
If you answer yes to one of the questions excluding fever, you should stay home for 24 hours. If symptoms
improve, you can return to school when you feel well enough to do so.

Siaprés 24 heures, les symptdmes persistent ou s’aggravent, ou dés que vous présentez de lafiévre, consultez
votre médecinoutéléphonez alaligne 811. Dans ces conditions, vous ne devriez pas retourner al’école avant

que COVID ait été exclue ou que vos symptdmes soient résolus. / If symptoms persist or worsen after 24 ‘
hours, or if you have a fever, consult your doctor or call 811. Under these conditions, you should not return to ?
school until COVID has been ruled out or your symptoms have been resolved. 1

Si le professionnel de la santé consulté recommande de faire un test COVID et que le test est positif :
Vous devriez rester a la maison jusqu’a ce qu’un représentant de la santé publique vous autorise a
terminer votre période d’isolement.

If the health professional consulted recommends a COVID test and the test is positive:

* You should stay home until a public health official allows you to stop your isolation period.

Si le professionnel de la santé consulté recommande de faire un test COVID et que le test est négatif : ;
Vous pouvez retourneral’école lorsque les symptomes se sontaméliorés et que vous vous sentez assez
bien pour retourner. Un nouveau test n’est pas nécessaire a moins que vous ressentiez de nouveaux
symptoémes.

If the health professional recommends recommends a COVID test and the test is negative:

is not required unless you experience new symptoms.

Année scolaire 2020-21 9
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]

: CSF sur ta, célebnation de cette fotes que les éleves aiment tant. :

f‘ Le jour de la St Valentin... ‘

Nous pourrons célébrer de cette fagon :
Echange de cartes en papier entre éléves et membres du personne tout en évitant le
rassemblement grands groupes d’éléves/de personnel dans un espace fermé.

Nous ne pourrons PAS célébrer de cette fagon :

Partage d’aliments de toutes natures (comprend, sans s’y limiter’ I'échange individuel ou le
partage collectif de chocolats, cupcakes, friandises accompagnant les cartes de la St. Valentin,
friandises pré-emballées et emballées individuellement, petits déjeuners aux crépes, repas-
partage, etc.)

=y

Echange d’articles emballées dans du plastique ou en plastique, tels que des emballages de y
£ friandises ou des sacs en plastique.

Vatentined Day i fadt approacting! The CSF sent very clear ditection on
@wwymce&émm&mmm%mgwm. i

On Valentine Day...

= S

We will be allowed to : ‘\
¥ Exchange of paper cards between students and staff as long as it does not to involve large groups '
of students/staff gathered in a closed space.

| We are NOT allowed to :

‘ Sharing food of all kinds (includes, but is not limited to, individual exchange or sharing collective
‘ of chocolates, cupcakes, sweets, treats from Valentine’s cards, treats individually packaged and
) packaged, pancake breakfasts, potluck, etc.)

¢ Exchange of plastic items or items packed in plastic such as packages of sweets or
x plastic bags.

Année scolaire 2020-21 10
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Bonjour a tous et a toutes!

Le coin de 'APE

Repas chauds PAC’s corner |
Nous cherchons toujours des bénévoles pour nous aider a organiser les repas ; 5
chauds dans la cuisine de I'’école de 11h a midi. Si vous aimeriez participer, merci de SR

vous inscrire sur ce calendrier: https://signup.com/go/eiFrXsf. Nous vous remercions

d’avance pour votre temps. Rappel: si vous ne pouvez plus nous aider et que vous vous

étiez déja inscrits, merci de faire ce changement sur le calendrier pour avertir les autres bénévoles. Nous demandons aussi
aux bénévoles de nous envoyer leur courriel si nous avons besoin de faire des suivis et pour collecter leurs commentaires.
Pour toutes questions sur les repas chauds, merci de nous contacter a: aphotlunch@gmail.com

Nouvelle levée de fonds avec COBS - petites brioches "Hot Cross Buns"
Commandez dés maintenant vos petites brioches au chocolat ou aux raisins

sur: https://cobsbread.formstack.com/forms/hxb_dough_raiser_order_form. COBS
redonnera 2$ pour chaque paquet de 6 brioches. La date limite pour passer vos
commandes est le 1er mars puis vous pourrez aller chercher vos brioches fraiches
le 8 mars entre 15h et 19h a COBS (Park&Tilford). Si vous avez des questions, merci
de communiquer avec Heather Habib, manager a COBS (604.770.3220). Merci
pour votre soutien!

Nouvelle levée de fonds avec Snackish - saucisses artisanales

Vous cherchez de bonnes saucisses de porc? Nouvellement arrivé de Montréal, Tom de
Snackish vous propose des saucisses de Toulouse ou au brocoli et cheddar. Envoyez vos
commandes a tom@snackishsausages.com avant le 28 février et 15% des ventes
reviendra a I'APE. Merci pour votre soutien!

Mois de I’histoire des Noirs

Chaque année en février, a |'occasion du Mois de I'histoire des Noirs, les Canadiens sont invités a prendre part aux
célébrations et aux activités qui soulignent le patrimoine des Canadiens noirs et de leurs communautés. En 2021, le theme
pour le Mois de I'histoire des Noirs est le suivant « L'avenir c’est maintenant ». Visionnez des vidéos sur I'histoire des Noirs
sur: https://www.canada.ca/fr/patrimoine-canadien/campagnes/mois-histoire-des-noirs.html

LAVENIR C'EST

MAINTENANT

Lhistoire des Noirs au Canada depuis le 17e siécle (numero special de Kayak): http://www.canadashistory.ca/getmedia/

f4b9c90f-6¢14-4071-b10b-6cad864f0afa/Kay2018HistoiredesNoirs.pdf

Paniers repas et épiceries gratuits sur la Rive Nord (free and low cost groceries and prepared meals on the North Shore)
Si vous cherchez de I'aide alimentaire, certains services sont disponibles sur ce lien: nsnh.bc.ca

MyFrenchFilmFestival (15 janvier au 15 février)
Découvrez 10 courts-métrages suisses, belges, canadiens et frangais sur le site: https://www.myfrenchfilmfestival.com/
fr/ tout ce mois. L'accés aux courts-métrages est gratuit, alors profitez-en!

Année scolaire 2020-21 11


https://linkprotect.cudasvc.com/url?a=https://signup.com/go/eiFrXsf&c=E,1,Pb82KqGrbZ7kPRoKvRqdtWdoQKHlUJz1g7Ut0DN4C-WKd7ThCF1S-E5ZZePM5sHNmsPV5RyAy2Yer6H7q6zeCJCV9TZ2FDzNxp_VBlIDuc2reQ,,&typo=1%22%20%5Ct%20%22_blank
mailto:aphotlunch@gmail.com%22%20%5Ct%20%22_blank
https://linkprotect.cudasvc.com/url?a=https://cobsbread.formstack.com/forms/hxb_dough_raiser_order_form&c=E,1,gE-jS517CjvPsZSLSLWHKPDd_0nSjP-MApjNfDA1qbxA9qA02tUYtSgc7oGq4OsXeTCUWbqGIpN3MfPnl4i98PDxlCWtERiFS-WkUg34kgZbgvVK9XFZ&typo=1%22%20%5Ct%20%22_blank
mailto:tom@snackishsausages.com%22%20%5Ct%20%22_blank
https://linkprotect.cudasvc.com/url?a=https://www.canada.ca/fr/patrimoine-canadien/campagnes/mois-histoire-des-noirs.html&c=E,1,EWe55FG-X4q_p2PdEbz_TysewI-q-DONrJA2EcU-z5VGO30mGOqVbxSIib5zRvFp6q0281Y2jfzM38oLKwpSIJyoifIgwCIqzkCXCZMp9_w2&typo=1%22%20%5Ct%20%22_blank
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702 HOT CROSS BUN
23317 DOUGH RAISER

Help Raise Funds for Ecole Andre Piolat!

COBS Bread Park & Tilford is pleased to be supporting Ecole Andre Piolat with our annual
Hot Cross Bun Dough Raiser!

Order Online! (https://cobsbread.formstack.com/forms/hxb _dough raiser _order form)

For every 6-pack of fresh baked, mouth-watering Hot Cross Buns ordered, $2 will be
donated to Ecole Andre Piolat. Hot Cross Buns will be baked fresh on Monday March 8t
and can be picked up at the bakery on the same day between 3pm and 7pm.

These delicious Easter treats come in 2 varieties:

e Traditional Fruit: filled with raisins, currants, and mixed spice
e Chocolate Chip: with over 100 chocolate chips in each bun

For full product details, please visit cobsbread.com/products/

Place your order using our quick and easy online form.
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Ieug'e de Jends 2021

Levee de Fonds : ' Saucisse Toulouse

Pour chaque paquet e

Pore, vin blanc, sel, macis, poivre et ail

de saucisses vendues
en Février 2021, 15%
du prix de vente sera

remis a I'Ecole André : Brocoli & Cheddar
- - N - - A C
Piolat.

Ingr&dients

Porc, brocoli, cheddar. sel, poivre et ail

Commandes Ramassage

Merci de commander avant le 25 Février Passez chercher vos saucisses les 4
5 mars entre 17h-20h, au 307 Saint
Emall Andrews, North Vancouver.

Tom@ Snackishsausages.com
Les Saucisses
Instagram :
@SnackishSausages Toutes nos saucisses artisanales
sont faites avec amour. Toute la
Indiquez le code promo : 2021André viande utilisée est sourcée
localement, élevée sans

antibiotiques et/ou hormones.

A propos de nous:

Snackish Sausages est né en 2020 4 North
Vancouver. Arrivés de Montréal en 2019 Tom,
ingénleur alimentaire spécialisé en boucherie
Francalse crée les saucisses, pendant qu'Emilie
s‘'occupe du marketing et des relations clients.

Cheers!

Année scolaire 2020-21
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ZQZI Jundhaisern

Fundraiser ' N Saucisse Toulouse

\ - Ingredients
For every pack of o

Pork, white wine, saltmace, pepper
gourmel sausages garlic
sold in February 178/

. 4 ck
2021, 15% of the B

selling price will be . Broccoli & Cheddar

donated to Ecole

Ingredients

Andreé Piolat. e Pork,Broceoli, Cheddar, salt, pepper

ganrx

How to Order

Please order before February 28th :

Emalil

Tom@ Snackishsausages.com

Instagram :

@SnackishSausages

Mention Promo Code : 2021André

Année scolaire 2020-21

Pick-up

Pick up your order on March 4-5th
between 17h-20h at 307 Saint

Andrews, North Vancouver.

The Sausages

All our artisanal sausages are made
with love, using only locally
sourced meat, raised without

antibiotics or hormones.

About Us

Snackish Sausages was born In 2020 in North
Vancouver. Stralght out of Montréal, Tom, food
engineer specialized in French Butchery,
creates the sausages, while Emilie takes care of

marketing and customer care. Cheers !
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